
Dichtungsfarbe: 
Transparent

Montage der Etagenplatte 
Mounting of the storey plate

Aufputz Adapter mit einer Wasserwaage am 
Mauerwerk ausrichten und mit dem mitgeliefer-
ten Befestigungsmaterial befestigen.

Align the surface-mounted adapter with the 
masonry using a spirit level and fasten it with the 
fastening material supplied.

Installationsanleitung 
Klingeltaster VETRO mit individueller Gravur

1.

Elektrischen Anschluss herstellen, Etagenplat-
te an der Tasterseite über den Aufputz Adapter 
stülpen und zu klappen. Mit der mitgelieferten 
Schraube die Etagenplatte am Aufputz Adapter 
befestigen.

Make the electrical connection, put the shelf plate 
on the push-button side over the surface-moun-
ted adapter and fold it closed. Fasten the shelf 
plate to the surface-mounted adapter with the 
screw supplied.

Anschluss des PROTACT-Tasters
Connecting the PROTACT push button2.

7 mm

Draht abisolieren.
Strip wire.

Durchverdrahtung von Tastern.
Through-wiring of push-buttons.

Besispiel Schaltung.
Example circuit.

Dichtung andrücken.
Press on seal.

Draht durch Dichtung stecken.
Put wire through seal.

Draht anschließen.
Connect wire.

Beim Anschluss der Drähte 
auf die Klemmen spielt die 

Reihenfolge keine Rolle. 
The order in which the wires 

are connected to the terminals 
is irrelevant.

Lösen der Klemme
Klemme 1

Klemme 212V≈/1,5A
7mm
PROTACT

12V≈/1,5A 12V≈/1,5A
7mm
PROTACT

7mm
PROTACT

12V≈/1,5A
7mm
PROTACT

12V≈/1,5A
7mm
PROTACT

16 mm

0,5 - 6,0 mm
Platte/ plate

18,5 mm

Modellabhängig/ 
depends on model

Leitung 
zum Gong

Leitung 
zum Gong
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